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HD-620
SPECYFIKACJA: 
•	Szerokość	robocza	od	1800	mm	do	3000	mm
•	Szczotka	walcowa	o	średnicy	620	mm
•	Koła	WICKE®		Ø	250	x	80	mm	o	nośności		 	
	 1000	kg	przy	6	km/h
•	Praca	jako	odśnieżarka	czy	odmiatarka,	bez		
	 konieczności	demontażu	kosza	na	śmieci
•	 Idealna	do	dużych	ładowarek	rolniczych,		
	 budowlanych	i	wózków	widłowych
•	Wymagany	minimalny	stały	przepływ	oleju		
	 hydraulicznego	-	30	l/min

SPECIFICATION:
•	Working	width	from	1800	mm	to	3000	mm
•	Roller	brush	diameter:	620	mm
•	Wheels	by	WICKE®		Ø	250	x	80	mm	with		
	 a	carrying	capacity	of	1000	kg	at	6	km/h
•	Works	as	the	snowplough	or	air	sweeper	not		
	 requiring	bin	disassembly
•	 Ideal	for	large	agricultural	and	building		
	 loaders	and	fork-lift	vehicles
•	Required	minimum	constant	flow	of		
	 hydraulic	oil	-	30	l/min

SPÉCIFICATION:
•	Largeur	de	travail	de	1800	mm	à	3000	mm
•	Rouleau	brosse	de	diamètre	620	mm
•	Roues	WICKE®	∅	250	x	80	mm	avec	une		 	
	 capacité	de	charge	de	1000	kg	à	6	km/h
•	Fonctionne	comme	déneigeuse	ou	machine		
	 de	nettoyage	sans	ramassage	sans	avoir	à		
	 démonter	le	panier	de	ramassage
•	 Idéale	pour	les	grands	chariots	agricoles,	les		
	 chariots	de	chantier	et	les	chariots	élévateurs		
	 à	fourche
•	Débit	d’huile	hydraulique	constant	minimum		
	 exigé	30	l/min

•	 smooth	adjustment	of	brush	height		
	 and	a	lock

•	 płynna	regulacja	wysokości	szczotki		

	 z	blokadą	

•	 Hauteur	de	brosse	réglable	en	continu		
	 avec	verrouillage

•	 lateral	swimming	/exact	site	mapping

•	 pływanie	poprzeczne/dokładne	kopio-	
	 wanie	terenu

•	 flottement	transversal	/	suivi	précis	du		
	 terrain,

•	 cushioned	shaft	securing	the	sweeper		
	 against	crushing

•	 amortyzowany	dyszel	zabezpieczający		
	 zamiatarkę	przed	zgnieceniem

•	 Barre	d’attelage	suspendue	pour	éviter		
	 l’écrasement	de	la	balayeuse

•	 oznakowanie	odblaskowe	Reflexite,	poprawiające		
	 widoczność,	a	przez	to	bezpieczeństwo	podczas		
	 jazdy,	szczególnie	po	zmierzchu

•	 Reflexite	high-vis	markings	improving	the	visibility		
	 and,	as	a	result,	making	the	driving	safer,	especially		
	 after	dusk

•	 marquage	de	grande	visibilité	Reflexite	pour		 	
	 améliorer	la	visibilité	et	donc	la	sécurité	pendant	la		
	 conduite,	en	particulier	après	le	coucher	du	soleil

•	 spraying	system	with	a	water	tank	of		
	 200	litres

•	 układ	zraszania	ze	zbiornikiem	na	wodę		
	 o	pojemności	200l

•	 Système	d’arrosage	avec	réservoir	d’eau		
	 de	200	l

•	 removable	bin	blade	made	of	plastic	or		
	 rubber

•	 wymienny	lemiesz	kosza	wykonany		
	 z	tworzywa	lub	gumy

•	 Lame	du	panier	en	plastique	ou	en		 	
	 caoutchouc	démontable
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H0503 1,80 0,79 1,59 620 3 250x80 230 580

H0504 2,00 0,79 1,59 620 3 250x80 620

H0505 2,20 0,79 1,59 620 3 250x80 660

H0506 2,40 0,79 1,59 620 3 250x80 700

H0507 2,60 0,79 1,59 620 3 250x80 740

H0508 2,80 0,79 1,59 620 3 250x80
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H0509 3,00 0,79 1,59 620 3 250x80
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